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TARSADALMI IS SZÉPIRODALMI HETILAP. JL 

S z e r k e s z t ő s é g : 

Beliczey-utcza 11 szám, hova a lap szellemi részé1 

illető közlemények küldendők. 
B É R M E N T E T L E N L E V E L E K E L N E M F O G A D T A T N A K . 

M E G J E L E N I K MINDEN VASÁRNAP. 

E l ő f i z e t é s i ábX&lc : 
Egész évre . . . 8 kor. — Félévre . . . . 4 kor. 

Negyedévre . . . 2 kor . — Egyes szám . 16 fill. 

^ i a - c L ó l x i - v a / t & l : 

Belicey-utcza 11. szám ^saját ház,) hová az elő-
fizetési pénzek intézendők. 

Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
Kiadó s lap tulaj donos SÁMUEL ADOLF 

8274 
1904 -szám 

Szarvas község elöljáróitól. 

Hirdetmény. 
Alólirott Szarvas nagyközség elöljárói ezen-

nel közbirré tesszük, miszerint azok a szöllös 
gazdák a kik a saját termésű boraik után a 
borital adóra vonatkozó 1892. évi XV. t.-cz. 3. 
szerint a házi fogyasztás számára biztositott 
kedvezményre igényt tartanak azt f. évi szep-
tember hó 15-ig illetve ha a szüret előbb kez-
dődnék meg, szüret kezdetéig a községielölj áró-
ságnál jelentsék be. 

Szarvason, 1904. augusztus hő 28-án. 
Az elöljáróság nevében : 

Saiacz József Grimm Mór 
főjegyző. biró. 

7844 
1904 

sz. Szarvas község elöljáróitól. 

Hirdetmény. 
Alólirott Szarvas nagyközség elöljárói — az 

1886. évi XXH. t. cz. 125. §-ának rendelkező 
séhez képest — ezennel közhírre tesszük, hogy 
az 1905 évre összeállított, közpénztári, kórház 
ápoldai, közművelődési és közmunka pénztári — 
költségelőirányzat a f. évi augusztus hő 29-tö 
szeptember hó 12-ig vagyis 15 napon át a köz-

ségi számvevő hivatalos he^ségében közszem-
ére van kitéve. 

Ezen költségelőirányzat bárki által megte-
kinthető s az ellen az észrevételek a fenti ha-
táridőn belül beacihatők. 

Szarvason, 1904. augusztus hő 28-án. 
Az elöljáróság nevében ; 

Saiacz József Grimm Mór 
főjegyző. bíró. 

<4()(5/1904 Szarvas nagyközség elöljáróságától. 

Árverési hirdetmény. 

Közhírré tesszük, hogy a piacztéren lévő 
volt főszolgabírói és anyakönyvi hivatalos hely-
ség mely áll: 4 utcai 3 udvari szobából továb-
bá padlásból és pincéből és egy elkerített kis 
kertből 1904. október 1-töl 1907. szeptember 
30-ig terjedő 3 évre a községháza tanácstermé-
ben 1904 évi szeptember hó 12-ik napján d. e. 
9 órakor nyilvános szóbeli árverésen haszonbér-
be fog adatni. 

A kikiáltási ár 800 kor., a bánatpénz mely 
az árverés megkezdése előtt készpénzben teen-
dő le 80 korona. 

A biztosítéki összeg az évi bér 50°tVka mely 
az árverés után készpénzben teendő le. 

A képviselő testület 17S /1904 kgy. számi! 
határozatával jóváhagyott árverési feltételek a 

főjegyzői irodában naponként a hivatalos órák 
alatt megtekinthetők. 

Szarvason, 1904. augusztus hó 31-én. 

Az elöljárók nevében : 

Saiacz József, 
főjegyző, 

Grimm Mór, 
biró. 

„Megnehezült az idők járása fölöttünk, oht 
haza, — halmaidon, s letarolt alföldi mezőkön 
szörnyű halál lakik." Valami különös és sze-
rencsétlen játéka a sorsnak, hogy e klasszikus 
idézet betüről-betüre illik az ország mai állapo-
tára. Csakugyan megnehezült az idők járása 
fölöttünk. Rettenetes szárazság feküdte meg ne-
héz átokként ezt az országot kiszitta a fö[d e-
ró'it, kifosztotta a gazda ember hombárait, meg-
tizedelte az aranykalászos táblák termését, ki-
perzselte a füvet, kiitta a kutak, források vizét 
mintha a bét egyiptomi csapások egyike sujtot, 
volna le Magyarországra. 

Itt állunk az ősz elején. Még hivatalosan 
nem léptünk a mesgyéjére, de szeptember már 
az ősz hónapja. Ez az időszak, amely elraktá-
rozza, szétossztja a nyár összegyűjtött kincseit. 
Ennek a hónapnak a jegyben indnl meg a gaz-
dasági munka után a kereskedelmi munka. Kö-
tött szerződések, szállítási kötelezettségek bevál-
tása előtt áll a magyar gazda és a magyar ke-

Jó szerep. 
Az asszony. Abban a korban, amelynek illatos 

virulása öt-hat esztendővel téveszti meg a legnagyobb 
conaisseurt is. 

A férfi. Í-Iarmine esztendő körül, de a szerelmi 
viharok vágya kezd már benne a derék és nyugodt 
polgári jólét megbecsülésébe csillapodni. 

A leány. Üde gyerek, elpirul a lelke a boldog-
ságtól még csak a gondolatára is, hogy őneki szabad 
lesz már azt szeretnie, akit a papa meg a m a m a mél-
tónak t a r t erre. 

I . 

A férfi: I láborua hangulat? 
Az asszony: Kezdem unni a dolgot. 
A férfi: Ez tehát a bevezető zene a kitelléke-

léshez? 
Az asszony: Ez a kérdés egy darab a maga én-

jéből. Érti és tudja, miről beszélek, de azért sem ugy 
akarja tudja. Olyan az utóbbi időben a magaviselete, 
a modora, a hangja , hogy mindegyik külön-külön vé-
rig sértő és ha azt mondom csak, hogy unom a dol-
got, még előzékeny is vagyok. 

A férfi: Mindenesetre, de — önmaga iránt. 
Az asszony; Ne mer jen Így beszélni. . Azt mon-

dom, hogy unoin a dolgot, mer t reszketek a niegalá-
zástól, hogy így bánik velem. 

A férfi: Tehát elégia ? 
Az asszony: Azt képzeli, hogy ez a minden áron 

mosolygó nyugodtság másnak tűnik előttem, mint 
amicsoda? 

A férfi Ejnye kezdek lciváncsi lenni. 
Az asszony: Csodálatos: három esztendő alatt az 

összes hazugságaiban nem volt annyi rosszaság, mint 
ebben az egyetlen mondatában. 

A férfi: Csak rossz vagyok? Mért nem gonosz ? 
Az asszony: Nevezzük a nevén: gyalázatos. 
A férfi: Engedelmet: végre is én nem azért va-

gyuk a világon, hogy eltűrjek magától olyanokat, ami-
ért mindenkit mát összetörnék. 

Az asszony: Mendenekelőtt igyekezzék azt az 
előbbi, minden , áron mosolygó nyugodtságot megtar-
tani, azután pedig nekem ne beszéljen ilyen na-
gyokat 

A férfi: Nem vagyok hajlandó. . . 
Az asszony: Mire? Meghallgatni, h a a szemébe 

mondom, hogy teljesen értem magát, hogy teljesen 
tisztában vagyok, mi a célja valami három-négy hét 
öta a inanővirozásának? 

A férfi: Ó, ilyen szép beszédre ismét csendes és 
jó fiu leszek. 

Az asszony: nem kerül megerősítésébe, sokkal 
fáradtságosabb magának a mii-önérzet mú-fellobba-
nása. 

A férfi: Elbírom ezt a ledorongolást is. . . . 
Az asszony: Mondj bárom esztendő által volt 

olyan nap, hogy nem láttuk egymást ? 
A férfi; Ha nap volt is, de este nem. 

Az asszony: Ne szórja annyira a sziporkákat. 
A férfi: Igazat mondtam. . . 
Az asszony: És három hét óta ? Hányszor 

volt itt? 
A férfi: Ebben a pillanatban nem tudok egész 

határozott feletet adni. 
Az asszony: Hallja ne utáltassa meg magát tel ' 

jesen, ne legyen gyáva is. . . 
A férfi: Kérem. . . 
Az asszony: Megmondtam: ne legyen gyáva is. . 

Mindössze kétszer méltóztatott három héten belül öt-
öt perces látogatást t enn i . . . 

A férfi: Igaz, de lehetetlen volt. . . 
Az asszony: Szegényke. . . A rettentő elfogultság 

tartotta vissza. . . . . 
A férfi: Az is. meg. . . 
Az asszony; Meg másvalami is. . . Vagy nem 

gondolja, hogy tisztességesebb volná, ha nyíltan be-
szélne? No ha nem mer. majd én megteszem maga 
helyett. Teliát legyünk a kifejezésékben precízek." Nem 
valami, hanem: másvalaki volt az ok . j 

A férfi: És ha így volna? 
Az asszony: És ha igy volna?. . . És. . . ha . , . 

Maga ezt csak ily nyugodtan kérdi? 
A férfi: De kérem, de hiszen az imént a nyu-

godlság volt a kedvére való. . . 
Az asszony; Ne. . . ne beszéljen igj. Mondja, 

ugy-e nem szeret már? 
A férfi: Hazudnám, ha ezt mondanám: 
Az asszony: Mond hát, hogy szerelsz. . , 
A férfi; ízt érezni kell, , , 



reskedö. De mit szállítson ez is, az is ? A rak-
tárok üresek?, a hombárák," szélük konganak. 
Szomorú ősz, szomorú szeptember. 

A szárasság rettenés következményei érez-
hetők minden vonalon. A beállott takarmányhi-
ány tolytán a marha értéke csökkent, Ki élel-
mezi ma a marhát, amikor csak ráfizet az éle-
lemmel ? Olcsó áron nagy veszendőbe a gazda 
ember marhája s így vész el bitantul a szegény 
sok gyermekes család tejelő tehene is, amely a 
megélhetés minden forrása. 

Megdöbbentő az az ínség, amely a magyar 
népre vár. A letarolt mezőkön csakugyan ször-
nyű halál lakik s dühödötten táboroz a harcz az 
élet harcza. 

Szeptemberrel indul meg az úgynevezett sa-
son, vagy helyesebben season. A franczia sai-
sona a mulatságok idejét, az angol seasona a 
munka évadját jelenti. Tehát a season. A szep-
temberi alászántás, az öszi vetés ideje. Vájjon 
sok reménység kiséri ezt a munkát ? Alig. Az 
utóbbi esőzések még megpuhitották itt-ott a ta-
lajt, de általában kiégett, hold föld az. 

Ez az őszi munka is tehát megfogyatkozott 
teendőiben. Ilyen nyár és ilyen ősz után vájjon 
milyen tél várhat a szegény magyar népre? 
Még végig gondolni ezt a gondolatot is isszo-
nyatos, hát még végigélni. Pedig végig kell élni 
ha csak közbe bele nem pusztulunk. 

Segítésre van szükség, gyors és hathatós 
segítségre, Hiszen a föld Ínségeihez sötét, fekete 
hadsereg gyanánt sorakoznak a tűz ínségei. 
Szerte az országban féktelenül pusztított a vad 
elem, a tüz. Falvak, városok, vagyonok ham-
vadtak össze. Családok tanyáznak kint a me-
zőkön hajléktalanul, ma még fekhelyet találva a 
puszta földön s takarózva a mennyboltozat csil-
lagos takarójával, de mi lesz velük ha jő a 
zord kegyetlen, hófuvatos, jégvirágos tél ? A ku-
tyának is vaczkot ad az emberi irgalom, csak 
ezek ne találjanak könyörületre. 

Nehéz időket élünk. A sors súlyos meg-
próbáltatásoknak teszi ki erőinket. Helyt kelJ 
állanunk a szomorú időkben. Hiszen magunkért 
állunk helyt, a magunk vérének, húsának vesz-
téről van szó. 

A társadalom segitsen a maga eszközeivel. 
Feszítse meg minden erejét, felezze meg falatját, 
ossza meg gondját a szerencsétlenekkel, ak'k a 
föld és tűz ínségesei. 

De ez nem minden. A nép, az ország jó-
létének boldogulásának legfőbb őre, az állam is 
teljesítse kötelességét. Adjon munkát az Ínsége-
seknek. Nem alamizsnát oszt ezzel, hiszen a sa-
ját ügyét, létérdekét szolgálja ezzel. Ami forrás 
van csak a munkának, azt mind nyissa meg. Itt 
vannak beruházások, lndidtsa meg a munkálato-
kat a magunk egész vonalán. Csak segitsen, 
segitsen minden módon és minden eszközzel, A 
sors félreverte fejiink felett" a harangokat : haljuk 
meg intelmét. 

H I R E K. 
— Lapunk mai száma az izr. ünnep 

miatt később jelent meg a rendesnél, a 
miért is olvasóink szives elnézését kérjük. 

— Közgyűlés. Szarvas község képviselő testü-
lete f. évi Szeptember hó 7-én szerdán délelőtt rend-
kivüli közgyűlést tartott a következő tárgysorozattal: 
Az 1904. aug. 25-ikí rendkivüli közgyűlés hitelesített 
jegyzőkönyve felolvastatott. Hitelesítőknek Jaiíurik Pál 
és Borgulya Pál kérettek fel. 

A jegyzöségi alkalmazottak illetményeire, képesí-
tésére és szolgálati idejére vonatkozó kimutatás tárgyá-
ban az elöljáróság elkészített kimutatása elfogadtatott. 
A községi pótadó utolsó 8 évi adataival az elöljáróság 
elkészített kimutatása elfogadtatott. 

Czigléczki Pál bikazugi mezőőr azon kérelmével, 
hogy 160 kor. évi bérét 240 koronára fele.neljék, elű-
tasittatott. Ugyanez történt Bodnár Endre és Tulkovics 
Mihály tanítók kérvényével, kik a rajztanítás diját kér-
ték felemelni. 

Az augusztus havi pénztárvizsgálalról szóló jelen-
tés tudomásul vétetett. 

Fabriczy György azon kérvényével, hogy a leányis-
kola építésénél felmerült 5855 korona deficzitjét a köz-
ség vegye le válláról, elutasittatott. 

Dr. Mázor Elemér és Dr. Belopotoczky György 
felebbezése a 195/904. kgy. számú határozat ellen fel-
terjesztetett. 

Az orosházi Kossuth-szobor leleplezési ünnepé-
lyére a képviselőtestület 3 tagu küldöttséget küldött ki. 
Grimm Mór, Salacz József és Dr. Haviár Gyula urakat, 
kik Szarvas község koszorúját fogják a s oburra letenni. 

— Jubileum. Városunk közszeretetben álló bí-
r á j a Grimm Mór f. hó 8-án ülte meg házasságának 
25 éves évfordulóját. Népszerű biránkat ez alkalomból 
sokan keresték fel szerencsekivánataikkal. A Jubüáns 
az Árpád szálloda nyári helyiségében fogadta vendé-
geit, hol számos szép felköszöntö hangzott el az ünne-
nepeltet éltetve. Grimm Mór, ki a jótékonyság téren 
első városunkban, jubileuma alkalmából megvendégelte 
a kórházban levő összes betegeket és városunk sze-
gényeit. 

— Jótékonyság. Grimm Mór városunk érde-
mes birája 25 éves házassági évfordulója alkalmából a 
szarvasi izraelita egyháznak iskola építési céljára 500 

Az asszony: Mond ezt, mond, tégy akármit, csak 
szeress. . . Érezném, tudom, látnom kell, hogy sze-
retsz. . . És, ugy-e nem hagysz el soha ? 

A férfi: A lelkemmel soha. • . 
Az asszony: A lelkeddel-?. . . Megölsz. . , Hát más-

valaki . . . 
A férfi: Legyen belátásod. Arról a másvalakiről 

azt fogja mondani a világ, hogy a feleségem, és én 
magam is kénytelen leszek majd ezt elhinni mert 
szép és lágy orgonaszó mellett jelenti ezt ki rólunk 
egy feketeruhás bácsi. Az egész világ elhiszi neki, te-
há t nekem ís el kell hinnem. . . 

Az asszony: Ne gázolj ra j tam. . . 
A férfi: E n a tied maradok. 
Az asszony: Nem bírom ezt el. . . 
A férfi: Legyen eszed. Sem az orgonaszó, sem a 

fekete ruhás urnák kenetteljes beszéde nem változtat-
nak mikettönknek a szerelmén. Talán csupa cinizmus 
talán csupa rosszaság, ami belőlem beszél de ennek 
így kell lenni: megnősülök. . . Nern mondhatnám, hogy 
egészen kedvtelenül megyek bele ebbe az ügybe : Csak 
éppen az én szempontom különbözik attól a kisleány-
tól, zki ujján viseli majd a jegygyűrűmet. Én tudniílik 
engedékeny ur leszek mellette Elég jó fin vagyok 
ahhoz, hogy ne ábrándítsam ki az impresszióból, amit 
az első pillanatban nyert felőlem, . . Nevetsz, hogy 
én engedékeny leszek?. . , Szükséges ez nekem Mert 
a kis liliommal bevonul hozzám a vagyon. Elég becsü-
letes vagyok, hogy ezt így nyíltan kimondom. A többi 
is szórói-szóra így gondolkodik. Csakhogy az egyik an-

nyira pózol, hogy más előtt is tagadja, a másik meg 
olyan színész, hogy önmagának sem vallja be. . Száz 
közül csak kettőben nem a kényelemszeretet a házas-
ságok gondos szülője. No, én nyugodt lélekkel állapi-
lom meg, hogy az én szerepem nem tartozik e közé 
a kettő közé. Minden megváltoztatja az én külső éle-
temet, de belülről az maradok aki voltam. Szeretlek 
és szeretni foglak. És, aki téged szeretett, az mindig a 
tiecl marad, . . 

íi; 

A leány: Még négy nap. . . 
A férfi: És boldogok leszünk. 
A leány: Szólj, igazán lehetséges, hogy ilyen szép 

az élet ? 
A férfi: Lehetne más temelletíed. . .? Szeretlek., . 
A leány: „ügy-c meg ezt soha senkinek sem mon-

dottad ? 
A férfi: Solia! 
A le ány: Reszketek, hogy nem a lelked igazságát 

mondod. . Soha sem szerettél még senkit? 
A férfi: így — soha! 
A le ány: Szédülök. . . És, ha egymásié leszünk, 

akkor is fogsz seretni ? Mindig? 
A férfi: Aki téged szeretett, az mindig a tiéd 

marad. . . 

FÁY NÁNDOR. 

koronát adományozol!. A nemeslelkű adakozót téuyeí 
dicsérik. 

— Orvosválasztás. A szarvasi főgymnasium 
felügyelő bizottsága f. hó 9-én tartott Szarvason ülést 
Haviár Dani felügyelő elnöksége alatt. Dr. Szlovák Pál 
lemondása és Dr. Belopotoczky György elmozdítása 
folytán megüresedett két orvosi állásra Dr. Mikolay 
István és Dr. Takács Izsót választották meg. 

— Választmányi ülés. A szarvasi független-
ségi és 48-as párt f. hó l l - é n Vasárnap délután vá-
lasztmányi ülést tartottak. 

— Jutalomjáték. Csütörtökön a Nap és Hold 
előadása Rátkay Sándornak lesz a jutalomjátéka. A 
darab szépsége és Rátkay szeretetreméltósága megér-
demlik, hogy zsúfolt házzal honorálja a jutalmazandót 
a közönség, 

— Zenés mise. f. hó 8-án kisasszony napján 
a szarvasi róm. kath. templomban zenés mise volt, 
mely alkalommal Németh Ignáez karnagy vezetése mel-
lett Falussv, Kon ez, Kovács és Tóth színészek énekel-
tek egyházi dal lókat. A misén nagy számú intelígens 
közönség vett részt. 

— Évnyitó i s tent i szte le t F. hó l l - é n va 
sárnap volt főgymnasiumunk tanuló ifjúsága részére az 
évnyitó istentisztelet. A tótnyelvü istentisztelet után 
kezdődött az ünnepély, melyen Udvardi Sándor főgymn. 
tanár és Scholtz Gyula egyházi beszédet tartottak. 

— Megjött az első zenekar. Rácz Pepi és 
zenekara az elmúlt hét elején megérkezett Koritnyicá-
ról, hol legnagyobb megelégedéssel muzsikáltak. H a z a . 
jövet f. hó 6-án az Árpád szálloda kávéházában hang-
versenyt rendeztek, melyen Rácz Pepi szerzeményeit 
is előadták. 

— Gazdabál. A szarvasi i f jusás f. hó l l - é n az 
Árpád szálloda nagytermében gazdabálal rendezett 
Roszjarovicz tánezmester vezetése mellett. A mulatság 
nagy közönséget vonzott és egész reggelig együtt volt. 

— Iroda megnyitás. Dr. Major Simon ügy-
véd irodáját Gyulán (Reisner gyufagyárral szemben, a 
Philipp-féle házban) megnyitotta. 

— A Singét Co varrógép részvénytársaság 
Szolnokról h e l y i p é n z b e s z e d ő t keres. — Aján-
latok levélileg a czéghez intézendők, 

— Felhívjuk a gazdaközönség f igyel-
m é t . Buk Adolf helybeli kereskedő piaeztéren levő 
helyiségében gazdaközönség igényeinek megfelelő gép-
raktárt állított fel. 

Raktárában csak is a legjobb gyártmányú gépeket 
tartja. Most különösen a kiváló minőségű „Bácher" 
féle egyes és kettős ekéit ajánlja, a melyeknek kitűnő 
voltát a legmagasabb szakkörük is elismerik. Ez ekék 
előnye az erős és tartós anyagmellett a könnyüségben 
rejlik, ugy hogy más gyártmányokkal különösen pedig 
kovács munkákkal szemben 1 —2 lóerő takarítható meg 
általuk. Bárki nemcsak szabadon megtekintheti ez ekét 
hanem megismerésükre esetle-g próba használatral 
is kiadatnak. 

— Az ártézi fürdőben a napok rövidülése 
miatt a hölgyek fürdési ideje d, u. 3—5 órára lett 
ált éve, 

— Minden vevő, ki Schlesinger Izidor jóhir-
nevü fűszer és csemege üzletében egyszerre vagy rész-
letekben 20 korona értékű árut vesz, csekély 3 koro-
na részletfizetéssel egy fénykép után készült életnagy-
ságú fényképet kap. 

— Göz fürdő. A fürdő bériőség elhatározta, 
hogy minden Vasárnap d. u, férfiak részére, és minden 
Kedden d. u. Nők részére a gőzfürdő 40 fillérért lesz 
használható. 

S z í n é s z e t . 

A szarvasi őszi színi Saison f. hó 8-án szom ba-
ton kezdődött. Pesti Ihász Lajos jól szervezett társulata 
nagy ambitióval jött vissza hozzánk arra a hírre, hogy 
a szarvasi szinpártoló hölgyek jóvoltából mindig nagy 
közönségre számithatnak. Egészen u j korszak kezdő-
dött a szarvasi színházi élet tői ténetében. Zsúfolt háza 
előtt játszanak a színészek napról-napra, jó darabokban 
és így természetesen jó kedvvel. Ily módon a közönség 
és a társulat különös megelégedése és egymás nagyra-
becsülése bizíositva van. A szinügyi bizottság is jól 
végezte e héten munkáját, valtozatos, jó programmot 
szabott a director elé. 

A lefolyt héten tartott előadásokról az alábbiakban 
számolunk be részletesen. 

S z o m b a t o n első előadásnak Beöthy László 
hirneves vígjátékát „A felesleges férjek"et adták. Mint 
természetes és a zsúfolt ház, a sok taps és kihívás arra 
serkentette a szereplőket, hogy tudásuk javát mutas-
sák be, mi sikerült is és nagy műélvezetet nyújtottak. 
Kiváló volt a jók közül Teréz szerpében L. Mihályfi 
Júlia, kinek úgyszólván homéri kacajt idézett elő. Ugyeg 



volt Szabados Gizi Lenke szörpében. Jók vol tak még 
Fehé r Gyula (Pataki Ákos), Csiszér Sári (Irén) Rátkai 
Sándor (Réz: Pál) kik mind együttesen emelték az egy-
bevágó remek előadás sikerét. Taps , kihivás, mindegyik-
nek bőven jutott . 

V a s a r n a p H u s z k a es Marton operettéje az 
„Aranyhíd" került szinre. A cím szerepet Getiaki Her-
min creálta és első fölléptévei elfoglalta ismét a közön-
ség szivében a már kiérdemelt helyet. Játéka, éneke 
briliáns volt, a közönség alig tudott lá tásával betelni. 
Szép sikere volt Falussy Istvánnak Beppó szerepében. 
Remek hangja, gyönyörű éneke és ügyes játéka arról 
győzték meg ismét a közönséget , hogy a társulat fő-
erőssége ő. Pompás alakítást nyúj tot t Újvári Gauld 
Harry szerepében. Játéka, tánczcza sok tapsot aratott . 
Ki kell még emelnünk Rátkait, ki a f inomabb komikum 
képviselője; remek humora bearanyozta szerepét. A többi 
szereplők is megálották helyeiket. 

H é t f ő n Beyerlein világhírű ka tonadrámájá t a 
„Takarodót" adták. A darab infentíójánál és a benne 
foglalt igazságok sokaságánál fogva méltán áll ama helyen 
hol a hírességek állanak. Az elődás nem volt hibátlan. 
A főbb szerepek nem voltak jő kézben Ennek tudható 
be, hogy a darab nem nyerte meg a közönség osztat-
lan tetszését. Lauffen hadnagy személy esi tője Szilágyi 
Ivor, még nem érett m e g ' i l y szerepre, igy azután nem 
csoda, ha szereplése szánalmas vergődés benyomását 
kelté. Ugyanez mondható Höven collegája creálójáról. 
Legjobbak a 4-ik felvonás ama jelenetében voltak mi-
kor — hallgattak. Jól megállotta helyét Szabados Gizi 
az egyetlen női szerepben. Sokoldalú tehetség ki min-
denütt kedves, simpatikus. Legjobb alakítást ez es te 
Tó th Lajos Oneisz szakaszvezető személyesitője nyúj -
tott. Egyedül ő állt azon a színvonalon, melyet a da-
rab előadása megkívánt. Megemlítésre méltó még Rát-
kay Sándor Gróf Lehdenburg és Vitéz Róbert Mihalek 
ulános személyesitője. Mindkettő élvezetes volt kis 
szerepében. 

K e d d e n bér le tszünetben vagyis kevés közön-
ség előtt a Vándorlegény W'eszt, Schwitzer és Eyslér 
nagy operettje került előadásra. Az est nevezetessége 
Áldor Juliska fellépte volt. Fülöp herceg szerepét ját-
szot ta a tőle megszokott bravúros módon. Ének játéka 
elragadó volt és minden jelenése tapsorkánt idézett elő. 
Stambinger Venczelt Fa lussy István creálta nagy tet-
szés mellett. A többi szereplők is kivétel nélkül jók 
voltak. 

S z e r d á n egy franczia vígjátékkal — az Arany-
híddal — ismerkedtünk meg. Elég szellemes bolondság 
és nagy tetszést aratott . A szereplők közül kivált Jag-
nelins személyesitője Szabados Gizi. Elragadó volt 
minden jelenésében. Bőven ki is jutot t neki a megér-
demelt tapsból és kihívásból. Jók voltak még Falussy, 
Csiszér, Erdős . Az egész előadás egybevágó, sima le-
folyású volt és máskor ra is kedvet csinált a francia 
vígjátékokhoz. 

C s ü t ö r t ö k este Szigligeti Ede hfrneves nép-
színműve a Cigány került szinre. Igaz örömmel láttuk 
hogy a szinügyi bizottság mily jó ízlésről tett tanúsá-
got, mikor az oly régen nem látott cigány előadásához 
hozzájárul t . Nem volt üres hely egy sem ezen az es-
tén a színkörben és a szép számú közönség osztatlan 
elismeréssel és sok tapssal adózott a nyú j to t t élveze-
ért. Az összes szereplőkről csak jót mondhatunk. A 
rendezés a díszletek mind kifogástalanok voltak*. A 
címszerepben T ó t h Antal remekelt. Oly művészi volt 
minden jelenetében, szerepének minden részecskéjét 
oly mesterien játszotta, hogy a közönség alig győzte 
a taps adót. Áldor Juliska Rózsi személyesitője ismét 
beigazolta, hogy az ország egyik legjobb népszínmű 
énekesnője. Éneke já téka elragadó volt. A drámai ré-
szeknél pedig o y kiváló drámai vénáról tett tanúságot 
mi énekes művésznél ri tkaság számba megy. Mint min-
dig mos t is kedves volt Szabados Gizi (Eví.) Fa lussy 
Gyuri szerepében kiváló alakítást nyújtot t , éneke elra-
gadó volt. Dic éretet érdemel még Mihálfi Júlia és Új-
vári kik nagyban hozzájárul tak az est sikeréhez. 

P é n t e k e n bérletben kis közönség előtt Bokor 
József népszinműve a Kurucz fur fang került szinre. Az 
előadás jó volt Az Összes szereplők megállották helyü-
ket. Áldor Juliska, mint mindig ú g y ma is frenetikus 
tapsot idézett elő művészi énekével és játékával. Jó 
alakítást láttunk az este Kuthy Jankától is, ki I lonát 
játszotta. Dalias kurucz kapitány volt Tóth Lajos. Nagy 
tetszést aratott Fa lussy remek énekével. A kar szintén 
erősen hozzájárult a precíz előadáshoz. 

S z o m b a t o n . A kis szökevény Monktor és Ca-
rill bájos zenéjű operettéjét adták elő. A szép számú 
közönség mindvégig derűs hangulatban élvezte az t a 
sok kacagtató komikumot a mi össze van halmozva 
ebben a d a r a b b a n . A czimszerepben Geriaki jeleskedett 

mint máskor, ugy ez úttal is csak jót mondhatunk 
róla. Éneke játéka kedves volt. Ügyes volt Vitéz Róbert 
Stanley Edvard szerepében Nyílt szinen is sok tapsot 
kapott . Ki kell emelnünk azt a fokozatos haladást, mit 
Kuthy kisasszonynál tapasztoltunk. Ez estén Carmenita 
szerepében éneke és tánccá sok tapsot aratott. Újvári 
Flippert szerepében elragadó volt. Hómén kacajt keltett 
minden mondása, gusztusa. Jók voltak még Kovács 
Andor, Simon Mariska, kik szintén sok tapsot arattak. 

— V a s á r n a p zsúfolt ház előtt került szinre 
Géczi I s tván népszínműve az „Ördög Mátkája". Az 
előadás egybevágó és jól rendezett volt, de azt kifogá-
soljuk, hogy egyes szereplőkre oly szerepkört osztrojáb 
nak, mi sem temperamentumuknak, sem készültségük-
nek nem felel meg. Az elért siker sorrendjében első 
helyen Szabados Giziről kell megemlékeznünk, ki enni-
valóan adta a szerelmes székely leány szerepét. Jó 
partnere volt Fa lussy , ki Pál Miklós alakját remekül 
játszotta meg. Kiváló sikere volt Gerlakinak, Rátkaynak 
és Mihály fin ak is. A díszletek és kostümn?ök sok kí-
vánni valót hagytak. A heti műsor a következő: Hétfő 
Hajdúk hadnagya . Kedd : Képviselő ur. S z e r d a : Mada-
rász. Csütörtök : Nap és Hold, Rátkay jutalomjátékaul. 
Pén tek : Hálókocsik ellenőre. S z o m b a t : Aszfalt betyár. 
V a s á r n a p : D. u. Postás fiu és a húga, este: Télen. 
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• számú honvédelmi ministeri rendelethez. 
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1905. jan. 24-től kiadó 
Bővebb tájékoztatást nyújt 

Bárány Béla, 

A népfelkelés jelentkezéséről. 
Az 1893. évi XXXVII. t.-cz. alapján minda-

zon katonailag kiképzett népfelkelésre kötelezet-
tek, kik a közös hadseregben, a hadtengerészet-
ben, a honvédségben, ezek póttartalékában vagy 
a csendörségnél szolgáltak, továbbá oly katonai-
lag ki nem képzettek, kik népielkelési (rózsa-
szín ü) ajánlati lappal el vannak látva, f. évi ok-
tóber hó 3-án 1871, 1870, 1869, 1868, 1867. 
évben szülöttek; október hó 4-én 1866, 1865, 
1864, 1863, 1862. évben szülöttek; október hó 
5-én Kondoros község és az idegen illetőségűek 
és mindennap a megfelelő évfolyambeli Szarva-
son tartózkodó idegenek a városházán szemé-
lyesen megjelenni, vagy írásban jelentkezni tar-
toznak. 

Az írásbeli jelentkezéshez minden községi 
elöljáróságnál ingyen jelentkező lap kapható, 
melynek kitöltésére és egyéb kezelésére nézve 
a községi elöljáróság és a jelentkező lapra nyom-
tatott figyelmeztetés nyújt felvilágosítást. 

A személyes jelentkezéshez az utolsó kato-
nai okmány (végelbocsájtő levél, kii ép ti bizonyít-
vány ajánlati lap) elhozandó az írásbeli jelentke-
zéshez pedig csatolandó! Az itt tartózkodó, de 
(Ausztriában) a birodalmi tanácsban képviselt tar-
tományokban és királyságokban honos népfelke-
lők hasonlö minőségben és módozatok közölt tar-
toznak jelentkezni, mint a magyar honosok. 

A jelentkezés igazolatlan elmulasztása 2—5 
egész 100 frtig terjedhető pénzbüntetéssel, esetleg 
megfelelő szabadságvesztéssel büntettetik. 

Kelt Szarvason, 1904. szept. hó 10-én. 

Az elöljáróság. 

Felelős a szerkesztésér t Sámuel A. a kiadó. 
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a magyar irodalom főművei 
ötödik sorozata 

most jelent meg s igy most már 25 kii tet t ke rü l t 
ki a magyar remekíróknak eme leggondosabb es 
legdíszesebb kiadásából. 
A mostani ötödik sorozat különösen értékes. Eb-
ben jelent meg Pázmány Péter válogatott munkái 
is. Ext A köte te t jeles tüdősünk Frankói Vilmos 
oly bevezetssel l a t t a el, mély Pázmány Pé te r 
életet és munkásságát vázolja és méltat ja , s egy-
úttal a XVII . század irodalmáról, az akkori 
magyar társadalmi és közviszonyokról érdekes 
es.^ayt is nvuj t . 

Ugyancsak ez a sorozat Bajza Józsefet l iá . 
rom évtizedekre menő munkássaganak legjavát is 
beleilleszti a magyar remek írók közé. E kötetet 
Badics Ferencz válogatta össze és lá t ta el 
nagybecsű előszóval, 

JE köteten kívül megjelent még az Y-ik so-
rozni ban Vörösmarty V. kötete, Arany János III 
kötete és Szigligeti 11. kötete. 
A m á r e l ö M ) m e g j e l e n t négy sorozat-
b a n a k ö v e t k e z ő m ü v e k je lentek meg : 
Arany J á n o s munkái. I. és II. kötet. Saj tó alá 
rendezte líie.dl Fr igyes . 
Csilcy Gergely színmüvei. Sajtó alá rendezte Vad-
nay Károly. Czuczor Gergely kőltó'i munkái. Saj tó alá rendezte 

« Zoltvauy Íren. _ ~ 
Garay J á n o s munkái. Saj tó alá rendezte Ferenczi 
Zoltán. 
Kazinczy Ferencz műveiből. Sajtó alá rendezte 
Vaczy János . 
Kisfaludi Sándor munáki I. kötet. Sajtó ala r en 
dezte Heinrich Gusztáv. 
Kölcsey Ferencz munkái, S íjtö alá rendezce An-
gyal Dávid. 
Kossuth Lajos munkáiból. S.ijtó alá rendez te 
Kossuth Fe rencz . . 
Kurucz költészet. Saj tó alá rendezte Erdé ly i Pá l . 
Reviczky Gyula összes költeményei. Saj tó alá ren-
dezte Koruda Pál . _ ( 
Gróf Széchenyi István munkáiból. I. kötet, ba j to alá 
rendezte Ber^eviczy Alber t . 
Szigligeti Ede sz inmüver I. kötet. Saj tó ala re .idezte 
Bayf-.r Józse l . , 
Tompa Mihály munkái. I. és II. kötet. Sa j tó a lá 
rendezte Lévay Jozsei-
Vajda J á n o s kisebb költeményei. Saj tó alá reu-
deztfi Eudrődi Sándor . 
Vörösmarty Mihály munkái. I. II. III. és IV. kötet 
Sajtó alá rendezte Gyulai Pal . 
A Mayyar Remekirók gyűjteményére t izenegy _ 5 
!<(•)• etes sorozatban jelenik meg. A teljes 55 kötet 
tes munka á ra 220 korona ; az ennek kiegészí-
tőjeként megjelent, Shakspere összes müvei hat 
kötetbe kötve á ra 30 korona, melyet a Magyar 
Remekirók vevői 20 korona kedvezményes áron 
kapnak, 
Megrendeléseket elfogad minden könyv-
kereskedés és a 

magyar irodalmi intéz és könyvnyomdája. 
' (Budapest, IV., Egyetem-u. 4 ) 
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